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RO Manual de instructiuni

Va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele instructiuni inainte de conectarea acestui timer la echipamentele
electrice.

Avertisment!

NU CONECTATI DOUA SAU MAI MULTE TIMERE IMPREUNA! Ecranul LCD si butoanele

NU SCUFUNDATI TIMERUL N APA SAU IN ALT LICHID.
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complet introdusa in iesirea timerului. Daca este necesara it ——  Seond
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curatarea timerului, intrerupeti alimentare cu energie si
stergeti-l cu o laveta uscata.

Radiatoarele si alte echipamente similare nu trebuie lasate -
nesupravegheate in timpul functionarii. Nu se recomanda Wasterclaur |

conectarea unor astfel de echipamente la timer. Q ﬁ i ‘ ‘
N _ MODE UP DOWN OK
Modelul IP44 (pentru utilizare in exterior) —

Pentru a garanta clasa de protectie 1P44, timerul trebuie
conectat doar la prize electrice cu clasa de protectie IP44. La utilizarea cu o priza electrica clasa IP20, nu este
garantata protectia completa impotriva umezelii si umiditatii.

Caracteristici
e Ceasul actual cu afisarea zilei, orei, minutelor si secundelor; selectarea modului de 12 ore sau 24 ore.
20 programe PORNIT/ OPRIT cu increment de 1 minut.
Timer cu numaratoare inversa cu setarea orei si muntelor, maxim 23 ore 59 minute 59 secunde.
Functii aleatorii cu o intarziere aleatorie de 2-30 minute la setarea programului.
Timp vara/ iarna.
Comutarea anuala pornit/ oprit.
Revenire automata/ comutare rapida la modul de afisare a ceasului.
e 15 combinatii de zile sau blocuri de zile disponibile dupa cum urmeaza:
LU, MA, MI, JO, VI, SA, DU
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incarcarea acumulatorilor

inainte de utilizarea ‘echipamentului, acumulatorii deja instalati in echipament trebuie incarcati timp de
aproximativ 14 ore. In acest scop, echipamentul trebuie conectat la o priza de retea. Functia acumulatorilor este
sa salveze masuratorile si programele.

Punerea in functiune
1. Conectati timerul la o priza de putere normala de 230 V si porniti alimentarea. Lasati aproximativ 14 ore
pentru incarcarea bateriei de rezerva pentru memorie.
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Dupa incarcare, stergeti toate informatiile curente apasand tasta R cu un obiect ascutit, cum ar fi un pix sau
un creion.
. Timerul este acum gata pentru punerea in functiune.

Setarea timpului actual
Tineti apasat butonul OK timp de minim 5 secunde in modul Ceas, iar cand ZIUA SAPTAMANII incepe sa
clipeasca puteti seta timpul actual.
Apasati butonul SUS sau JOS pentru a selecta setarea dorita.
Apasati butonul OK pentru a confirma setarea si ORA incepe sa clipeasca.
Repetati pasii 2-3 pana la setarea tuturor datelor.
Pentru a reseta timpul, repetati pasii de mai sus.
Tineti apasat butonul ¥ (JOS) minim 3 secunde pentru a comuta afisarea orei de la modul de 12 ore la
modul de 24 ore in timpul afisarii ceasului.

Setarea programelor

Cu acest timer puteti seta pana la 20 programe PORNIT/ OPRIT. in acest scop, efectuati pasii descrisi in
exemplul de mai jos.

Atentie, daca nu apasati niciun buton timp de 10 secunde, timerul va reveni automat la modul de afisare a
ceasului.

Alternativ, puteti apasa butonul MOD.

Exemplu de setare programul 1:

LU 7:35 PORNIT/ LU 16:25 OPRIT

in exemplul de mai sus, timerul porneste la ora 7:35 si se opreste la 16:45 vineri.

Apasati tasta MOD péana apare afisat PROG 1 PORNIRE si clipeste. Modul PROG 1 PORNIRE este afisat in
figura 1 fara nicio setare.
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Apasati tasta OK pentru a confirma, PROG 1 PORNIRE nu mai clipeste si caseta Ziua din saptamana incepe sa
clipeasca.

Cu ajutorul tastei ol (SUS) sau ¥t (JOS) selectati ziua saptamanii in care trebuie sa porneasca si sa se
opreasca programul 1. Afisajul pentru zi trece apoi prin toate cele 15 programe posibile, de ex., Lu-Sa in ordine,
apoi se repeta. In acest exemplu, apasati OK atunci cand apare LU pe ecran.

Acum caseta Ora trebuie sa clipeasca. Folosind tasta - (SUS) sau ¥ (JOS), setati caseta la 7, apoi apasati
OK.

Acum caseta Minute trebuie sa clipeasca. Folosind tasta -~ (SUS) sau ¥ (JOS), setati caseta la 35, apoi
apasati OK.

Pentru a finaliza setarea programului, apasati tasta OK. Ecranul va arata acum ca in figura 2.

Pentru a opri programul 1 la 16:25, apasati tasta ol (SUS) sau ¥ (JOS), pana cand pe ecran apare PROG 1
OPRIRE si apoi efectuati aceeasi pasi ca la PROG 1 PORNIRE.

Daca doriti sa setati mai multe programe, apasati tasta A (SUS) sau ¥ (JOS), pana cand apare pe ecran
PROG 2 PORNIRE. Efectuati pasii descrisi mai sus pentru a seta toate celelalte programe.

In timpul setérii programelor, ap&sati simultan tasta A (SUS) si ¥ i (JOS), introducerea datelor programelor se

anuleaza si pe ecranul LCD se afiseaza toate zilele saptamanii. Apasati din nou simultan tasta A (sus) si Vi
(JOS) pentru a revoca datele.

Functia de timer cu numaratoare inversa

Cu ajutorul functiei de numarare inversa, timerul poate fi pornit sau oprit pentru orice perioada intre 1 secunda si
23 ore 59 minute si 59 secunde. Pentru a seta timpul de numarare inversa, procedati astfel.

Exemplu pentru setarea numararii inverse de la 3:13:08.

Apasati tasta MOD péana céand clipeste pe ecran PORNIT si CD, apoi apasati tasta OK pentru a confirma,
simbolurile PORNIT si CD nu mai clipesc si caseta Ora clipeste in acelasi timp.

Cu ajutorul ajutorul tastei -~ (SUS) sau ¥ (JOS) setati aceasta caseta la 3, apoi apasati tasta OK pentru a
confirma, caseta Ora nu va mai clipi si caseta Minute va incepe sa clipeasca.
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Cu ajutorul ajutorul tastei - * (SUS) sau ¥ (JOS) setati aceasta caseta la 13, apoi apasati tasta OK pentru a
confirma, caseta Minute nu va mai clipi si caseta Secunde va incepe apoi sa clipeasca.

Cu ajutorul ajutorul tastei - * (SUS) sau ¥ (JOS) setati aceasta caseta la 8, apoi apasati tasta OK pentru a
confirma.

Apasati tasta OK pentru a finaliza setarea numaratorii inverse. Ecranul va arata acum ca in figura 3. Timpul de
numarare inversa se va reduce cu cate o secunda.
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Fig. 3
in functia de numarare inversa, apasand tasta OK pot fi oprite si repornite programele de numarare inversa.

PROG
ON

(1.2
(o

Functia aleatorie

Timerul dispune de o functie aleatorie integrald, cu ajutorul caruia acesta poate fi pornit si oprit la intervale
aleatorii. Aceasta functie este extrem de utila pentru protejarea locuintei dumneavoastra in lipsa dvs.

Nota: atunci cand este activata functia Aleatorie, programul presetat PORNIT/OPRIT va avea intarzieri de 2-30

minute.
Exemplu de functie aleatorie:

Eetat briu
Program 1 PORNIT 00 h 10:02 ... 10:30 h
e R
Program 2 OPRIT 30h  19:32..20:00h
Faceti click pe tasta MOD pentru a aparea RND (Aleatoriu), ca in fig. 4
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Faceti click pe tasta OK, timerul va intra in functia de comutare aleatorie, ca in figura 5.

Pentru dezactivarea functiei aleatorii, apasati tasta MOD péna cand RND (Aleatoriu) clipeste si apopi apasati

tasta OK pentru a confirma.
Ora de vara/ ora de iarna

Pentru a comuta ora GMT la ora de vara, apasati tasta A (SUS) timp de minim 3 secunde in modul Ceas, pe
ecranul LCD apare S, ora actuala va avansa cu o ora; apasati tasta ¥ (JOS) timp de minim 3 secunde din nou,

S va disparea de pe ecran, ceasul va trece din nou la ora de iarna.
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Setarea pornire/oprire manuala, pornire/oprire automata

Timerul poate fi pornit sau oprit in orice moment prin apasarea tastei MOD si OK, fara a afecta programele
setate anterior. Pentru a porni timerul, a-l opri sau a programa pornirea/oprirea automata, apasati tasta MOD si
apoi tasta OK pentru confirmare.



1. Setare functia OPRIRE AUTOMATA (fig. 7).
Priza este in prezent oprita — programele de timp sunt activate.
Apasati tasta MOD o data, OPRIRE AUTOMATA clipeste, apoi apasati tasta OK pentru confirmare.

2. Setare functia PORNIRE (fig. 8).
Priza este permanent activatd — programele de timp sunt dezactivate.

Apasati tasta MOD de doua ori, PORNIRE clipeste, apoi apasati tasta OK pentru confirmare.
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3.

Setare functia PORNIRE AUTOMATA (fig. 9).

Priza este in prezent oprita — programele de timp sunt activate.
Apasati tasta MOD de trei ori, PORNIRE AUTOMATA clipeste, apoi apasati tasta OK pentru confirmare.

4.

Setare functia OPRIRE (fig. 8).

Priza este permanent oprita — programele de timp sunt dezactivate.
Apasati tasta MOD de patru ori, OPRIRE clipeste, apoi apasati tasta OK pentru confirmare.
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a.

programele de numarare inversa si functiile Aleatorii vor fi executate.
b. Ordinea prioritatii functiilor este functia aleatorie, functia de numarare inversa, functia PROGRAM

PORNIRE/OPRIRE.

Doar daca timerul este in modul PORNIRE AUTOMATA sau OPRIRE AUTOMATA, programele timerului,

C. Apaséand tasta MOD péna apare pe ecran 1 PORNIRE, apasati apoi tasta ol (SUS) sau ¥t (JOS)
pentru a vedea programele setate.

Specificatii

Tensiunea 230 VAC, 50 Hz Precizie +/- 1 minut pe luna
Sarcina max. 16A, 3680 W Baterie rezerva NiMH 1,2 > 100 ore
Timp min. de setare 1 minut Model IP44 pentru utilizare in exterior
Temperatura de operare  -10° C pana la +40°C

Pentru mai multe informatii, va recomandam sa consultati sectiunea Service/FAQs de pa pagina noastra de web
www.brennenstuhl.com.

Eliminarea
Eliminarea corecta a acestui produs

ﬁ’ Acest simbol indica faptul ca in UE acest produs nu trebuie eliminat impreund cu alte deseuri
'_ menajere. Pentru a preveni eventualele daune cauzate mediului sau sanatatii umane ca urmare a
eliminarii necontrolate a deseurilor, reciclati responsabil acest produs pentru a promova reutilizarea
sustenabild a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul dvs. utilizat, apelati la sistemele de retur si
colectare sau contactati vanzatorul de la care ati achizitionat produsul. Acesta poate transporta produsul la un
centru de reciclare care protejeaza mediul.

Producator
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestralRe 1-3. 72074 Tubingen, Germania.


http://www.brennenstuhl.com/

